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ROCNIK 53 — 1/2005
Sn STUDIE

SPOMIENKOVE SLAVNOSTI: AKO INSTITUCIE OVPLYVNUJU
IDENTIFIKACNE PROCESY?

MICHAELA FERENCOVA

Megr. Michaela Ferencovd, Ustav etnolégie SAV, Klemensova 19,
813 64 Bratislava, Slovakia, ferencova(@yahoo.co.uk

In this article the preliminary outcomes of a two-month ethnographic
fieldwork in a town inhabited by Slovaks and Hungarians, situated in
south-western Slovakia, are presented. The article deals with the relation
between identification and commemoration and describes how local
institutions influence identification processes. A study of two comme-
morative celebrations organized by local cultural institutions representing
Slovaks and Hungarians (the commemoration of Anton Bernolak, a priest
who is considered as a first codifier of Slovak language, and the comme-
moration of the 1956 revolution in Hungary) shows that there is a close
connection of identification with ethnic groups to commemoration.
Comparing the two examined public events to the third one, organised
by the municipality and having no more a character of commemorative
celebration, statements about the relation between ethnic and local
identification are made.

KIicové slova: etnickd identifikdcia, lokalna identifikdacia, etnické kate-
gorie, komemorativne slavnosti, lokalne institucie, socialny konstrukti-
vizmus

Key words: ethnic identification, local identification, ethnic categories,
commemorative celebrations, local institutions, social constructivism

Stat je vplyvnym producentom identifikacii, pretoze ma k dispozicii materidlne
a symbolické prostriedky potrebné pri vytvarani a rozsirovani kategérii a klasifikacnych
schém (BRUBAKER — COOPER 2000: 16). Predstavy o kl'i¢ovej Glohe moderného Statu
v identifikacnych procesoch nadvizuji na teériu monopolu $tatu na symbolické nasilie
Pierra Bourdieua (BOURDIEU —PASSERON 1977), ktora vychidza z definicie Statu Maxa
Webera (WEBER 1921:396-397). Stat reprodukuje kategérie a klasifikaéné schémy, ktoré
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st vyhodné pre zabezpecenie jeho celistvosti a existencie. Idea narodnych $tatov je zalozena
na predstave o ,triadickom™ vztahu medzi vicSinovym narodom, ktory vystupuje ako
legitimny vlastnik svojho $tatu, narodnostnymi mensinami, ktorych prislusnici si ob¢anmi
tohto §tatu, a inym narodnym §tatom, ktory narodnostné mensiny povazuju za svoj matersky
Stat a etnicky sa s nim identifikuji (BRUBAKER 1996: 4-5). Narodné $taty reprodukuji
tuto schému, a tym potlacaji kategorie a klasifikaéné schémy, ktoré funguji na lokalnej
arovni. Kazdy narodny Stat zaroven ma, resp. vytvara svoje narodné dejiny, a to naznacuje
existenciu stvislosti medzi konceptom dejin (minulostou) a si¢asnou podobou §tatu
(pritomnostou).

Ciel'om tejto Studie je ukazat’, akym sposobom institucie na lokalnej Grovni vstupuji do
identifikaCnych procesov a ako ovplyviiuji vytvaranie a reprodukciu kategorii oznadujicich
skupiny l'udi. Priklady z lokdlneho prostredia zaroven poukazuji na existenciu priamej
stivislosti medzi identifikaciou a reflexiou minulosti socialnymi aktérmi. Jadrom Studie je
analyza verejnych podujati, ktoré usporiadali kultirne institicie lokalnych etnickych skupin
a institicie reprezentujice mesto (mestsky trad, mestské zastupitel'stvo) v etnicky zmie-
Sanom urbannom prostredi na juhozapadnom Slovensku. Komparacia dvoch udalosti
s podobnym charakterom a podobnou Struktirou - spomienky na protikomunisticki revo-
laciu 1956 v Mad’arsku a slavnosti pripominajice pamiatku kiiaza a prvého kodifikatora
slovendiny Antona Bernolaka - poskytujii vhodny material na $tadium vztahu medzi etnickou
identifikaciou a reflexiou minulosti, ako aj Glohy institacii v identifikaénych procesoch.
ZavereCné porovnanie spomienkovych slavnosti s nespomienkovym verejnym podujatim,
ktoré pravidelne organizuju institlicie reprezentujice mesto, umoziiuje naértnit’ vzt'ah medzi
etnickou a lokalnou identifikaciou.

V suvislosti so spomienkovymi slavnostami som si viimala Struktaru slavnosti, vyskyt
etnickych/narodnych symbolov, podiel mesta na organizacii jednotlivych slavnosti
a stvislost jeho tiCasti ¢i netcasti s charakterom podujatia, pouzivanie narodnych jazykov
(v pisomnej aj hovorovej forme) v ramci podujati a ich propagacie, ako aj zloZenie organi-
zacnych timov. Reprodukciu klasifikaénych schém prostrednictvom verejnych aktivit som
sledovala na postoji mesta k jednotlivym etnickym skupinidm a ich kultirnym ¢&i politickym
institaciam.

Tazisko studie tvori material z dvojmesacného vyskumu v Novych Zamkoch.! Data
ziskan¢ kvalitativnymi metédami etnografického vyskumu - zicastnenym pozorovamm
verejnych podujatia hibkovymi rozhovormi so zastupcami lokalnych institicii a obyvatel'mi
mesta - dopliiaji informacie z miestnej tlace.? Vyskum nie je dokonCeny. Vsetky zavery
prezentované v tejto §tadii maju charakter predbeznych tvrdeni. Mnohé z nich vznikli na
zaklade limitovanych informacii, ktoré je potrebné doplnit’ d’alSimi datami.

Teoretické vychodiska

Etnograficky material zo spomienkovych slavnosti umoziiuje skiimat’ problém
identifikacie vo vzajomnom vztahu s problémom kolektivnej pamiti a spominania. Takato
kombinéacia vyskumnych problémov vyZzaduje aplikaciu dvoch stiborov teoretickych
konceptov - konstruktivistickych tedrii identifikaénych procesov a tedrii kolektivnej pamiiti.

Tecrie ,,identity " a identifikacnych procesov

KonStruktivistické teorie ,identity”,’ na rozdiel od esencialistickych, nenarabaji s
identitami ako vopred danymi, nemennymi a pevne spojenymi s jednotlivcom alebo so
skupinou, ale ako s konStruktmi. VacSina z takto koncipovanych prac vSak nad’alej pouziva
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pojem ,.identita®. Svojou §tiidiou nadvézujem na kritiku pretrvavajiceho vyuzivania tohto
terminu v socialnych vedach, ktorej autormi sit Rogers Brubaker a Frederik Cooper (BRU-
BAKER — COOPER 2000). Brubaker a Cooper presahuju tradiény konstruktivizmus v tom
zmysle, ze racaja posledné zvysky dediéstva esencializmu, ktoré ostalo v konstruktivizme
zachované vd'aka terminu ,,identita®. Nespochybnuju pouzivanie pojmu ako ,,praktickej
kategorie™ v kazdodennom Zivote, odmietaji vSak jeho aplikaciu v socidlnych vedach ako
wanalytickej kategorie®.

Konstruktivizmus oslabil esencialisticky vyznam pojmu ako nemennej vlastnosti, ktoru
mdbzu mat’ jednotlivei i skupiny bez toho, aby si ju uvedomovali. ,,Identita™ konstruktivistické
tedrie chapu skor ako nie€o premenlivé a réznorodé. Brubaker a Cooper argumentujii, ze
oslabovanim vyznamu pojmu sa oslabuje aj jeho ,,analyticka sila®, resp. potencial vysvetlit
socialne javy a vztahy (BRUBAKER — COOPER 2000: 1) a spochybiiuju tak jeho
nevyhnutnost’ pre popis a vysvetlenie socialnych javov a vztahov. Ich argumentacia je
zaloZena na kritike nekonzistentnosti terminu. Ukazuju, Ze pod tymto pojmom sa v so-
cidlnych vedach skima cela Skéla roznych problémov a je v iom ukrytych mnozstvo ¢asto
protireCivych vyznamov (BRUBAKER — COOPER 2000: 6-9). Zalezi na konkrétnom
autorovi, ako ,,identitu chape, to znamena, ze pojem celkom dobre alebo dokonca vobec
neplni quiu komunika&nt funkciu. Ked’ niekto jednoducho napise, e skima ,,identitu®,
nie je mozné bez d’alSieho vysvet]ema odhadnut’, akymi soma]nytm_]avml sa v skutotnosti
zaobera. Brubaker a Cooper tvrdia, Ze hl adame;edneho terminu pre rdznorodé problémy
skryvajtce sa pod pojmom ,,identita* situaciu skor komplikuje ako ul'ahéuje. Naopak, je
potrebné tito ,,splet’ vyznamov*, ktoré sa nahromadili v tomto pojme, rozmotat’ a problémy,
ktoré im zodpovedaju, skimat’ samostatne (BRUBAKER — COOPER 2000: 14). Kritici
pojmu navrhli ako alternativne analytické kategorie tri skupiny navzajom stvisiacich
terminov (BRUBAKER — COOPER 2000: 14-21):

1. identifikécia a kategorizacia (identification and categorization)

2. chapanie seba samého a socialne umiestnenie (self-understanding and social
location)

3. zhodnost, spojitost’ a skupinovost’ (commonality, connectedness, groupness)*

Pre moju $tidiu je relevantna prva skupina navrhnutych terminov. Pri analyze materialu
pracujem s pojmom ,,identifikacia“, pod ktorym rozumiem proces, namiesto pojmu
widentita®, ktory vyjadruje skér stav. Identifikaciu chapem ako priradenie seba alebo inych
0s6b k ur¢itym skupindm, resp. vyjadrenie vztahu medzi osobami a kategériami ozna-
Cujicimi skupiny l'udi.

Na tomto mieste je potrebné zamysliet’ sa aj nad terminom ,,skupina®. Realnu existenciu
skupin spochybnili viaceri konstruktivisticky zamerani autori (napr. BRUBAKER 1996:
13-15)* nadvidzujic na pracu E. P. Thompsona (1963), ktory sa ako prvy zamyslel nad
realnou existenciou socialnych tried pri vyskume robotnickej triedy v Anglicku. Vo svoje;j
Stadii chapem skupiny ako ,,imagined communities* (spolo¢enstva existujlice v predstavach).
Tento koncept, ktorého autorom je Benedict Anderson (1991), je zaloZeny na tvrdeni, Ze
vietei prisludnici skupiny (v Andersonovom pripade ,,naroda*) sa nikdy nestretli a to, ¢o
ich spéja, je predstava, Ze existuje skupina, ku ktorej vietci patria. Znamena to, Ze skupiny
povaZujem za reprezentacie izko stvisiace s kategériami identifikacie. Za vhodny sposob
analytického uchopenia problému skupin a identifikaénych procesov preto povazujem
vyskum zamerany na praktické pouzivanie a reprodukciu kategérii. Problém vznika pri
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tradiénom oznaceni urcitych druhov kategorii a kategorizacii ako ,,etnickych®”. Napriek
dlhoroénym vyskumom a mnozstvu existujicej literatiry venovanej problémom suvisiacim
s etnickymi® kategorizaciami sa nepodarilo uspokojivo odpovedat na otazku, v Com s
wetnické™ kategorie a kategorizacie Specifické. Pojem ,etnicke kategorie/kategorizacie™ preto
pouzivam len ako vSeobecné oznacenie pre kategérie ,.Slovak™ a ,,Mad’ar*, bez snahy vopred
definovat, v com spociva ich ,.etnickost™. Pokial’ pouzivam termin ,,etnicka skupina®, mam
na mysli lokalne spolo€enstvo ,,Slovakov* alebo ,,Mad’arov* v mieste vyskumu. Pre ich
oznacenie ako ,.etnickych®™ plati to isté ako pre kategorie — nie je jasné, v ¢om spociva ich
Specifickost’. Pojem ,.etnicka skupina® pouzivam aj ako vSeobecné pomenovanie skupin
zalozenych na kategorizaciach, oznacovanych tradi¢ne ako ,etnické”. Tento pojem
uprednostiiujem ako analyticka kategériu pred pojmom ,,narod®, ktory v texte spominam
skor ako zauzivan( praktickl kategoriu.

Pri vyskume sa v mojom etnografickom materiali zacala objavovat kategoria ,,Novo-
zamcan®, vyjadrujica prislusnost’ k lokalite. Treba si polozit otazku, v ¢om sa tato kategoria
odliduje od etnickych kategorii, pripadne o ma s nimi spoloéné. Ostava nevyjasnené, Ci je
tato kategoria produktom kategorizicie zaloZenej na uplne inych principoch, alebo ju
moZeme povazovat’ za kategoriu toho istého druhu, odliSujicu sa od etnickych kategorii
len svojim obsahom.

Teorie pamditi a spominania

Proces identifikéacie so spominanim davaji do stivislosti tedrie kolektivnej paméti Jana
Assmanna (2000) a Paula Connertona (1989). Obaja vychadzaju z tvrdenia Mauricea
Halbwachsa (1992),% Ze pamit je socialne konStruovana a pochopit’ ju mozno iba
v socidlnom kontexte. Assmann tvrdi: ,,Tim, co jednotliva individua spojuje do podobného
»my*, je konektivni struktura sdileného védéni a sebezobrazeni, ktera se opira jednak o vazbu
na spolecna pravidla a hodnoty, jednak o vzpominku na spoleéné obyvanou minulost*
(ASSMANN 2001: 20). Vo svojej stadii vSak nahradim Assmannom spominané ,,spolocné
hodnoty a pravidla“ kategériami, ktoré povazujem za zékladny prvok vytvarajici ,,skupiny®,

Pri analyze spomienkovych slavnosti vyuzijem Connertonove tvrdenia o nevyhnutnosti
predstavy kontinuity pre existenciu skupin a vytvarani tejto kontinuity praxou. Connerton
vnima spolocnosti ako seba-interpretativne komunity, ktoré sa snazia vytvarat’ a repro-
dukovat’ obrazy seba ako kontinudlne existujicich jednotiek (CONNERTON 1989: 12).
Nevyhnutnou podmienkou predstavy kontinuity je podla neho pamit a spominanie.
Connerton upozoriiuje na to, Ze spominanie ma rézne formy. Okrem verbalneho Ci
verbalizovateI'ného spominania moze byt minulost’ prenesena do pritomnosti aj prostred-
nictvom konania. Konkrétne méze mat’ podobu spomienkovych sldvnosti a neverbéalnych
tkonov,” ktoré st minimalne rovnako ddlezité ako verbalne formy spominania.
V spomienkovych slavnostiach prebieha spominanie na isti udalost’ explicitne aj implicitne.
Pripominana udalost’ asto predstavuje nejaky zaciatok (pripadne pokracovanie nejakého
zacCiatku), ktory sa prostrednictvom spominania premieta do d’alsej udalosti a vracia sa
v nej. Tak sa spomienkova slavnost stava performativnou spomienkou na pévodnu udalost,
ale zaroveii mdze predstavovat’ jej opakovanie alebo opakovanie jej Struktiry v inom case
a inom priestore. Tymto sa vytvara predstava kontinuity. Connerton na priklade Franctzskej
revolucie ukazuje, ako sa pocas 19. storocia vSetky nasilné prevraty interpretovali ako
pokracovanie alebo priame désledky revolicie v roku 1789, takZe obdobia restauracie sa
vnimali len ako prestavky v prude revolicie (CONNERTON 1989). Na priklade
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spomienkovych slavnosti popisanych v tejto Stadii som sa pokusila ukdzat, ako sa spajanim
uréitych udalosti do chronologickych naslednosti vytvara predstava kontinuity v slovenskych
a mad’arskych narodnych dejinach.

Etnograficky popis
Informacie o lokalite

Etnicka prislusnost’ obyvatelov a jazyk

Etnograficky material prezentovany v tejto Studii pochadza z Novych Zamkov - mesta
na juhozapade Slovenska, vzdialeného asi 30 km od hranic s Mad’arskom. Podl’a posledného
s¢itania obyvatel'stva z roku 2001 Zije v meste 42 262 obyvatel'ov, z ktorych sa 69,7 %
prihlasilo k slovenskej a 27,5 % k mad’arskej narodnosti. Jednotlivé etnické skupmy nie su
od seba v ramei mesta pr iestorovo oddelené. Uzemie mesta tvori etnicky zmieSany prlestor
v ramci ktorého nie st vymedzené slovenské a mad’arskeé stvrte, i ked’ obyvatelia spominaji
na konkrétne ulice v minulosti, ktoré obyvali Slovaci alebo Mad’ari (slovenski a mad’arski
sedliaci).®

Po jazykovej stranke sa mesto javi do velkej miery ako bilingvalne. Na uliciach pocut’
slovenéinu i mad’aréinu, vynimo¢nym javom nie je ani pouZivanie mieSaniny slovenského
a mad’arského jazyka. V mnohych obchodoch predavacky oslovuju zakaznikov po slovensky
aj po mad’arsky. Bilingvalny charakter mesta sa prejavuje, okrem beZnych interakcii na
uliciach a v obchodoch, aj v instituciondlnej rovine. Niektoré verejné podujatia prebichaji
v slovenskom 1 mad’arskom jazyku, viaceré verejné priestranstva a budovy sii oznacené
dvojjazycne. Vo vicsine kol v meste sa vyucuje v slovenskom jazyku, Madari v§ak maji
svoju zakladn( Skolu, gymnazium a mad’arské triedy na strednych odbornych Skolach.
Vzhladom na bilingvéalny charakter mesta a na to, Ze mnohi jeho obyvatelia ovladaji oba
jazyky, nie je mozné povazovat’ v pripade Novych Zamkov jazyk za jednoznacny indikator
etnickej prisludnosti. Podmienky, za akych sa slovensky alebo mad’arsky jazyk stava
etnickym symbolom, je potrebné podrobne preskumat’.

Historické zmeny Stdtnych hranic a ich dopad na mesto

V priebehu 20. storocia boli Nové Zamky niekolkokrat priclenené k inému Statu. Do
roku 1918 patrili k uhorskej €asti habsburskej monarchie, potom boli pri¢lenené
k Ceskoslovenskej republike. Po tridsiatich rokoch &akali na obyvatel ov mesta d’alSie zmeny.
V roku 1938 bolo mesto na zaklade Vledenskej arbitraze pripojené k Mad’arsku a po skoncenti
druhE:J svetovej vojny (1945) sa opit’ stalo sii¢astou obnoveného Ceskoslovenska. Potas
vyse 40 rokov v Ceskoslovensku zaZili obyvatelia mesta dve zmeny politického rezimu —
v roku 1948 nastup socialistického rezimu a v roku 1989 jeho pad. Nakoniec sa v dosledku
rozpadu Ceskoslovenska v roku 1993 mesto stalo siéastou Slovenskej republiky.

So zmenou hranic a pri¢lenenim k inému §tatu saviseli viaceré demografické (migracie),
politické a iné spoloéenské zmeny, ktoré ovplyvnili Zivot obyvatei’ov mesta. V symbolicke;
rovine sa zmena hranic a rezimov prejavila Opakovanym premenovavanim ulic ¢i likvidaciou
monumentov pripominajiicich pr EdChﬂdZﬂJUCI rezim a ich nahradzovanim novyml Kedze
tilohou pomnikov je spritominovat’ minulost’ a kazdy §tat, resp. politicky rezim méa ambicie
regulovat’ identifikaéné procesy, vymeny symbolov spésobené zmenami rezimov st d’alsim
naznakom existencie vzt'ahu medzi identifikaciou a vnimanim minulosti.



Kultiirne institiicie Slovdakov a Madarov v Novych Zamkoch

Institucionalne su Slovaci aj Mad’ari v Novych Zamkoch reprezentovani svojimi
kultirnymi organizaciami, Mlestnym odborom Matice slovenskej (d’alej len MO MS -
Slovaci) a Zéakladnou organizaciou Csemadoku (dalej ZO Csemadoku - Mad’ari). Obe
indtitacie s miestnymi poboc¢kami celostatnych organizacii. Matica slovenska vznikla v 19.
storoci ako inStiticia, ktorej Glohou bolo podporovat a rozvijat’ kultiru slovenského naroda.
Od svojho zaloZenia bola niekol’kokrat zru$ena a znovu obnovena. Pocas socializmu bola
jej ¢innost’ zakazana, s vynimkou kratkeho obdobia v 60. rokoch. Po roku 1989 bola Matica
slovenska obnovena na celostatnej aj na lokalnej arovni a svojou ¢innost'ou nadviazala na
pévodnu organizaciu zalozen( v 19. storoéi.

Csemadok vznikol v roku 1949 ako kultirna organizécia madarskych pracujucich
v Ceskoslovensku® a na rozdiel od Matice slovenskej bola jeho &innost’ podporovana viadnou
komunistickou stranou. Napriek tomu, Ze tato institficia je produktom socialistického rezimu,
plni po roku 1989 nad’alej funkciu kultirneho reprezentanta mad’arskej mensiny, i ked"
napli jej €innosti presla transformaciou.

Hoci v pripade Novych Zamkov nemoZno hovorit’ o etnicky rozdelenom priestore na
slovenskt a mad’arsku Cast’, v siivislosti so spominanymi in§titiciami je mozné uvazovat
o jazykovom priestore. S priestormi Matice slovenskej a Csemadoku a s podujatiami, ktoré
tieto inStitucie organizuju, je totiz pevne spojené pouzivanie jednotlivych narodnych jazykov
(slovenéiny a mad’arciny).'?

Spomienkové slavnosti v Novych Zamkoch
Spomienka na revoliciu v roku 1956

Revoliicia v roku 1956 v Madarsku

Revolucia roku 1956 bola vyvrcholenim reforiem v socialistickom Mad’arsku, ktoré
boli sti€ast'ou tzv. destalinizacie, prebiehajlicej v $tatoch socialistick€ého bloku po Stalinovej
smrti (1953). Reformy socialistického rezimu v Mad'arsku po troch rokoch prerastli do
ozbrojeného odporu proti nemu. V snahe zabranit rozpadu socialistického bloku a urovnat’
napit situdciu sa predstavitelia Sovietskeho zvdzu rozhodli vojensky zasiahnut’
(VYKOUKAL — LITERA — TEJCHMAN 2000: 355-374).

Revolicia roku 1956 v Mad’arsku mala protikomunisticky charakter, zaroveii v8ak bola
bojom za narodné oslobodenie proti sovietske) okupacii, a tak sa v su€asnosti aj vnima.
O jej narodnom rozmere sved¢ia na jednej strane politické a ekonomické poziadavky,' na
druhej strane symbolické poziadavky a im zodpovedajice konanie. Povstalci ziadali
likvidaciu komunistickych symbolov, ktoré povaZovali za cudzie, a ich nahradenie
mad’arskymi narodnymi symbolmi. Konkrétne poziadavky obsahuje tzv. ,,16 bodov*'?
Studentov Vysokej skoly technickej v Budapesti. Pozadovali, aby bola o najskér odstranena
socha Stalina, ktor( nazvali symbolom , stalinskej tyranie a politického atlaku®'* a na jej
miesto aby bol postaveny pomnik ,,hrdinom a martyrom oslobodzovacieho boja 1848-49%'4
(bod 13). V d’alSom bode (bod 14) toho istého dokumentu Ziadali nahradenie socialistického
znaku na Statnej zastave ,,historickym mad’arskym kossuthovskym znakom®."* V tom istom
bode zaroveri pozadovali, aby bol 15. marec (zac¢iatok revolicie 1848-49 v Uhorsku)
vyhlaseny za Statny sviatok a deii pracovného volna a 6. oktober (defi popravy ¢lenov
uhorskej revolucnej vlady 1848-49) za derni Statneho smutku a Skolskych prazdnin. Pocas
nepokojov v Budapesti povstalci Stalinovu sochu zlikvidovali a symbolom revolicie sa
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stala mad’arska zastava s dierou v strede namiesto komunistického znaku (FOWKES 2002:
4, 8).

Vnimanie revolicie 1956 ako narodnooslobodzovacieho boja sa v siiasnosti prejavilo
aj vo vysielani madarskej televiznej stanice TV 2, ktora na prelome oktobra a novembra
2003 odvysielala kratky vstup,'® pripominajuci vyro€ie revoliicie (4. november — zaCiatok
vojenského zasahu Sovietskeho zvizu v Budapesti). V tomto vstupe zaznela vyzva: ,Zapalme
spolu svie¢ku za narod.“'” Samotna udalost’ bola oznacena ako ,,1956-0s forradalom és
szabadsagharc® (revolicia a boj za slobodu 1956). Zaujimavym faktom je, ze to isté
pomenovanie sa pouZiva aj pre revoluciu 1848-49 a pre povstania uhorskej $l'achty proti
Habsburgovcom v 16.-17. storo¢i.'® Pouzivanie spominaného oznacenia pre niekolko rézno-
rodych udalosti (konfliktov) naznacuje, Ze sa vSetky vnimaji ako pokraujici boj ma-
d'arského naroda, ktory smeroval k jedinému ciel'u - ziskaniu narodnej slobody a vytvoreniu
narodného Statu. Podobne ako sa nasilné prevraty v dejinach Francizska vnimaji ako
opakovanie Velkej francizskej revolicie (CONNERTON 1989), protihabsburské boje,
revoliicia 1848-49 aj revolucia 1956 sa v mad’arskych dejinach vnimaju ako opakovanie
narodnooslobodzovacieho boja. Connerton (1989) pouziva v suvislosti s opakovanim
udalosti, ktora sa udiala v minulosti, termin re-enactment.

Na vnimanie revolicie 1956 ako opakovama narodnooslobodzovacieho boja poukazuje
aj priebeh demons3tracie 23. oktobra 1956 v Budapesti. Dav demonS3trantov sa zastavil pri
soche pol'ského generala Béma, ktory bojoval v revolicii 1948-49 na strane Mad’arov.
Vyjadrili tym solidaritu s i¢astnikmi protikomunistického reformného hnutia a povstania
v Pol'sku a svojim konanim demonstrovali kontinuitu narodnooslobodzovacieho boja.
Dokladom symbolickej nadvdznosti demonstracie na revolaciu 1848-49 je aj zhromazdenie
pri soche basnika a martyra revolicie 1848-49 Sandora Petéfiho (FOWKES 2002).

Spomienka na revoliiciu roku 1956 - Nové Zamky 2003"°

Revolticiu 1956 si obyvatelia Novych Zamkov pripomenuli 23. 11.2003.*° Spomienkova
slavnost’ pri prilezitosti vyro¢ia tejto udalosti nepatri, na zaklade doteraz ziskanych
informacii, k podujatiam, ktoré sa konaji v meste pravidelne kazdy rok. V roku 2002
organizovala ZO Csemadoku kultGrny program o historii mad’arského naroda, v ktorom sa
spomenula aj revolicia 1956, ale nebolo to podujatie organizované Specialne pri prilezitosti
revoliicie.”’ Nepodarilo sa mi ziskat’ informacie o tom, Ze by sa bola konala spomienka
pri prilezitosti 45. vyrocia tejto udalosti (2001), ked’ sa v Mad’arsku organizovali vel'ké
oslavy a vznikla aj rockova opera o revoliicii,” prezentovana o dva roky neskor na slavnosti
v Novych Zamkoch. Slavnost, ktora sa konala v novembri 2003 v Novych Zamkoch, bola
teda skor vynimo¢nym podujatim ako stiéastou opakovanej tradicie.

Podujatie organizovala Mladeznicka skupina miestnej organizacie Strany mad’arskej
koalicie (d’alej len SMK) v spolupraci so ZO Csemadoku. Mesto sa na organizacii priamo
nepodiel'alo. Primétor mesta prijal pozvanie a z(i¢astnil sa na podujati ako Cestny host’,
oficidlne v8ak ani on ani iny zastupca mesta nevystipil.

Program uvadzali €lenovia Mladeznickej skupiny Zakladnej organizacie Strany
mad’arskej koalicie (ZO SMK), i€¢inkovali v fiom Studenti mad’arskej sekcie novozdmockého
gymnazia® a Studenti frantiSkanskeho gymnazia v Szentendre (Mad’arsko). Slavnostny
prejav predniesol d’al3i host’ z Mad’arska, priamy G¢astnik revolicie a frantiskansky basnik
Vazul Végvari. Na zaver prehovoril otec Cirill, frantis8kan pdsobiaci ako uéitel’ na gymnaziu
v Szentendre, a zarovei ako mad’arsky kiaz vo frantiskanskom kostole v Novych Zam-
koch.*
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Podujatie prebichalo v mad'arskom jazyku. VSetky oznamy o slavnosti boli tiez
v madarskom jazyku. Pozvanku uverejnil aj miestny tyzdennik, ktory vychadza v slovencine
aj v mad’arCine, vysla vak iba v mad’arskej verzii novin.

Spomienka na revoluciu 1956 sa konala v budove Csemadoku. Nové Zamky v ase
revoltcie nepatrili k Gzemiu Mad’arska, ktorého sa revoltcia tykala, v meste preto neexistuje
nijaké miesto spojené s touto udalostou. Mesto nema ani pomnik pripominajici tato udalost’,
nie je po nej pomenovana nijaka Cast' verejného priestranstva alebo institacia. V Novych
Zamkoch teda neexistuje priestor, ku ktorému by sa mohol viazat' spomienkovy ritual.

Podujatie vyuzili hlavni organizéatori — Mladeznicka skupina pri ZO SMK —na propagaciu
svojej nedavno zaloZenej organizacie. Jeden z jej ¢lenov na zaciatku slavnosti informoval
pritomnych o jej vzniku a predstavil jej ciele. Potom moderatorka programu vyzvala
pritomnych, aby vstali a zaspievali mad’arsk statnu hymnu. Nasledovala basei pritomného
basnika Vazula Végvariho v podani Studenta novozamockého gymnézia a slavnostny prejav
autora basne, ktory bol zaroveri priamym G&astnikom revolicie.” Po slavnostnom prejave
predniesli ¢lenovia divadelného krizku pri mad’arskej sekcii novozamockého gymnazia®
»16 bodov*, ktoré 22. 10. 1956 vyhlasili $tudenti Vysokej Skoly technickej v Budapeéti
(VYKOUKAL LITERA — TEJCHMAN 2000: 362). Po dramatickej prezentacii
historického dokumentu nasledoval hlavny program podujatia — rockova opera o revolucii
1956 v podani Studentov gymnazia v Szentendre, ktort skomponoval mad’arsky rockovy
hudobnik Szilveszter Jenei k 45. vyro€iu revolicie (2001). Rockova opera bola hudobno-
tane¢nym predstavenim doplnenym dobovymi ﬂlmovyml zabermi z ulic 1evo]ucnej
Budapesti. Program ukong&il frantiskan otec Cirill svojim prihovorom. Uplne na zaver
moderatorka, tak ako na zaciatku, vyzvala pritomnych, aby vstali a zaspievali si spolu
vlasteneckii pieseii ,,Szozat”, pochadzajicu z obdobia madarského narodného obrodenia,
ktorej text napisal mad’arsky romanticky basnik Mihaly Vorosmarthy.

Stcastou dekoracie miestnosti, v ktorej sa slavnost’ konala, boli mad’arské narodné

symboly. Na platne za podiom visela Statna zastava Mad’arskej republiky a lampy na boénych
stenach miestnosti boli vyzdobené v mad arskych narodnych farbach.?’ Pocas predstavema
rockove]j opery sa tieZ objavili mad’arské $titne a narodné symboly. Po€as prvej skladby,
v ktorej sa spievalo ,,aki Magyar veliink tart (kto je Mad’ar drzi s nami), t¢inkujtci tancovali
mad'arské 'udové tance na rockovi hudbu. Tvorcovia programu vyuZzili folklérne prvky
ako narodny symbol. Uprostred predstavenia priniesli i¢inkujtci na pédium kriz omotany
mad’arskou trikolérou (Eervena, biela, zelend) a zapalili pri fiom sviec¢ku. Sucastou
predstavenia bol aj tanec s mad’arskou zastavou.

Zhrnutie - Spomienka na revoluciu 1956

Spomienku na revoliciu 1956 zorganizovali mad’arské etnické elity na Slovensku —
mladeZnicka skupina politickej strany reprezentujiicej mad’arski mensinu spolu s kultirnou
indtitliciou Mad’arov Zijicich na izemi Slovenskej republiky. Na programe sa podielala
vzdelavacia institicia (mad’arska sekcia Gymnazia v Novych Zamkoch), ktora vychovava
budiicu mad’arski etnicki elitu mesta i SR. Zastupca mesta (primator) bol na predstaveni
pritomny, mesto sa vak aktivne do organizicie ani do programu nezapojilo.

Revolicia 1956 sa odohrala na izemi Mad’arska. O tom, Ze sa povazuje za jednu z
najvyznamnej$ich udalosti v mad’arskych narodnych dejinach sved¢i fakt, ze 23. oktober
je vyhlaseny za Statny sviatok Mad’arskej republiky, ¢im §tat vyjadril svoj vztah k tejto
udalosti. V ¢ase revolicie 1956 v Mad’arsku boli Nové Zamky stc¢ast'ou Ceskoslovenska.
Z toho vyplyva, ze v Novych Zamkoch sa v novembri 2003 konala spomienka na udalost,
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ktora sa viaze k Gizemiu iného §tatu a nema priamy vzt'ah k izemiu Slovenskej republiky,
ani k mestu Nové Zamky.

Na podujati sa podielali G¢inkujtici a hostia z Mad’arska a prezentovali sa na fiom
mad’arské narodné a §tatne symboly. Ked’ze Mad’arsko sa vnima ako narodny §tat Mad’arov,”
daju sa tieto symboly oznacit’ tiez za narodné.

Hoci jazyk slazi predovietkym ako komunikacny prostriedok, v niektorych situaciach
jeho prakticka funkcia ustupuje do pozadia a jazyk sa stava etnickym symbolom. Pouzivanie
ur¢itého (narodného) jazyka sa moze viazat’ na konkrétne priestory alebo situacie. Z mojich
doterajsich pozorovani vyplyva, Ze s budovou Csemadoku a s podujatiami, ktoré organizuja
mad'arské etnicke elity, je spojené vyhradne pouzwanle mad’arského jazyka.”

Prezentacia na!odnyoh symbolov a pouzivanie vyhradne mad’arského jazyka v ramci
podujatia umoziiuje interpretovat’ spomlcnku na revoliciu 1956 ako manifestaciu prislusnosti
k mad’arskému narodu. Toto podujatie je prikladom neverbélne) identifikacie prostred-
nictvom spomienky na uréiti udalost (CONNERTON 1989). Ugastnici svojou pritomnostou
na spomienkovej slavnosti pri prilezitosti revolicie 1956 v Mad’arsku, ¢i uz vedome alebo
nevedome, vyjadrili svoj vztah k udalosti ako k sicasti ,,svojich® dejin, a tym aj k
mad’arskému narodu a k Mad’arsku ako Statu.*

Spomienka na Antona Bernolaka

Osobnost Antona Bernoldka

Anton Bernolak, katohcky kinaza prvy kodifikator slovenského jazyka, posobil v Novych
Zamkoch od roku 1797 az do svojej smrti (1813) ako farar a okresny dekan (HORVATH
1998: 145). Cintorin, na ktorom bol pévodne pochovany, bol v roku 1890 zruseny
a Bernolakove pozostatky boli, spolu s pozostatkami jeho nastupcu Stefana Laura a
zakladatel'a dievCenskej Skoly v Novych Zamkoch Michala Flengera, vyzdvihnuté a ulozené
v kaplnke Sv. Trojice, ktora bola si¢ast'ou zruseného cintorina. Pri tejto prileZitosti bola do
fasady kaplnky vsadena tabul'a v mad’arskom jazyku s menami pochovanych (HORVATH
1998: 217),

Spomienkové slavnosti v Novych Zamkoch suvisiace s osobnostou Antona Bernoldka

Pamiatku A. Bernoléka si zagali obyvatelia mesta pripominat’ za prvej Ceskoslovenskej
republiky. Vtedy (v roku 1923) bola do fasady vlozené d’alSia tabul’a, tentokrat v slovenskom
jazyku, pripominajica, Ze v kaplnke je pochovany A. Bernolak (HORVATH 1998: 218).

V 90. rokoch 20. storocia, po obnoveni Miestnej organizacie Matice slovenskej (1990),
si Nové Zamky zacali pravidelne dvakrat za rok pripominat’ pamiatku A. Bernolaka.’!
Zaciatkom oktébra sa konaju oslavy vyrocia jeho narodenia a v januari (15. 1.)* spomienka
pri prilezitosti vyroéia jeho imrtia. Sticast'ou kazdoro&nych spomienok st aj Bernolakove
dni, ktoré zacinaji spominanymi oktobrovymi oslavami. V ramei nich sa konaji rozne
prcclnasky o Zivote a diele A. Bernoldka a vedomostna sutaz pre Ziakov zdkladnych 8kol.
Sutaze sa pravidelne z(castiiuji véetky novozamocké zékladné skoly, s vynimkou ZS
s vyucovacim jazykom mad’arskym.*

Hlavnym organizatorom a iniciatorom oslav spojen)'/ch s Bernolakom je Miestny odbor
Matice slovenskej - kultirna institicia reprezentuluca slovensky narod,* ktora zaroveri
tvori slovensk etnicka elitu mesta. Na organizacii oslav vym(:la narodenia sa, okrem MO
MS, oficidlne podiela aj Mesto Nové Zamky, Vlastivedné mizeum v Novych Zamkoch
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a Rimskokatolicky farsky urad v Novych Zamkoch. Zastipenie institicii zodpoveda
jednotlivym aspektom Bernolakovej osobnosti - aspektu ,,narodného buditel'a® a kodi-
fikatora spisovnéeho jazyka (Matica slovenskd), vyznamného ob¢ana mesta (institlicie
reprezentujice mesto) a kilaza (farsky trad). Vlastivedné muzeum vystupuje ako institicia
kompetentna interpretovat’ minulost’ a vedecky spracovavat’ dejiny.

Spomienka na Gimrtie A. Bernoldka je od roku 2002 spojena s oslavami vyroéia vzniku
SR akoné sa 15. 1. Spojené oslavy organizuje MO MS spolu s mestskym zastupitel'stvom.
Zastupca MO MS, ktory mi poskytol informacie, si vSak mysli, Ze takéto oslavy malo
organizovat’ predovSetkym mesto. Navrh na kazdoro¢né oslavy vzniku SR a ich zlienie
so spomienkou na Bernolédka, ktory schvalilo mestské zastupitel'stvo, podal MO MS. Pred
rokom 2002 sa, podl'a slov zastupcu MO MS, vznik SR v meste vébec neoslavoval.
Predstavitelia Csemadoku sa na oslavach udajne nezacastiiuju.

Miesta pripominajiice pamiatku Antona Bernoldka

Ked’ze Bernolak zil v meste az do svojej smrti, nachadza sa tu niekol’ko miest spojenych
s jeho pamiatkou. Pri farskom kostole, na mieste dnenej budovy farského tradu stala budova
fary, v ktorej Bernolak pésobil. Na vonkajsej stene dnesnej budovy je umiestnend busta A.
Bernolaka a pamétna tabula.* Sjeho posobenim v Novych Zamkoch stvisi aj samotn)'f
farsky kostol, v ktorom Bernolék po¢as svojho kiiazského pdsobenia v meste slizil omse.
Dal$im pamatkam venovanym Bernolakovi je socha Antona Bernoldka na namesti, ktoré
je po flom pomenované. Bola zhotovena za prvej CSR v roku 1937. V roku 1938, ked’ bolo
juzné Slovensko a s nim aj Nové Zamky pripojené k Madarsku, sochu prestahovali do
Ziliny, kde preckala vcunu Po vojne, ked’ Nové Zamky opit’ pripadli Ceskoslovensku, bola
socha opit’ prevezena do Novych Zamkov.’” Nakoniec je tu Kaplnka Sv. Trojice s dvoma
pamdtnymi tabul'ami, v ktorej st uloZené pozostatky A. Bernoléka.

Spomenuté miesta si v siCasnosti miestami uctievania Bernolakovej pamiatky a ich
navsteva je siiCast'ou ritudlu spomienkovych slavnosti. Kym socha na namesti A. Bernolaka
je iba pamétnikom postavenym ddvno po smrti osoby, ktori mé pripominat’, kostol a budova
fary st miestami, v ktorych sa Bernolédk pohyboval, v kaplnka je dokonca miesto, kde st
stale ulozené jeho telesné pozostatky Vsetky spominané miesta a pamitniky zhmotﬁujﬂ
pamiatku A. Bernolaka a tym, Ze st potas spomienkovych slavnosti navitevované, prepajaju
minulost so stiicasnostou. Pamiatku A. Bernolaka v Novych Zamkoch pripominaji aj dve
miestne institicie - Cirkevna Skola A. Bernoldka a KniZznica Antona Bernolaka a spo-
minané namestie, ktoré tiez nesie jeho meno.

Oslavy vyrocia narodenia Antona Bernoldka — Nové Zdamky 2003

Oslavy 241. vyro¢ia narodenia Antona Bernolaka sa konali v Novych Zamkoch v nedel'u
5.10.2003. Program sa zac¢al slavnostnou svitou omsou v rimskokatolickom farskom kostole
na Hlavnom namesti. Bohosluzba nemala priamy vzt'ah k oslavam, bola to obvykla nedel'na
bohosluzba v slovenskom jazyku.*® Po jej ukonéeni organizatori poloZzili veniec k buste*
umiestnenej na budove farského tGiradu a pred kostolom sa utvoril sprievod, ktory smeroval
k soche Antona Bernoldka.*' Na cele sprievodu i§li dvaja chlapci — Ziaci niektorej
z novozamockych zakladnych §k6l,** jeden z nich niesol Statnu zastavu Slovenskej republiky
a druhy zastavu Matice slovenskej (bledomodra so znakom MS a ndpisom ,,Matica
slovenska™). V strede medzi vlajkonosi¢mi ilo dievéa, ktoré nieslo veniec. Sprievod sa
zastavil pri soche, zastupcovia jednotlivych instithcii poloZzili k soche vence a poklonili sa
pamiatke A. Bernoldka. Niektoré vence boli vyzdobené slovenskou trikolorou (biela, modra,
tervend). Pocas kladenia vencov stal z oboch stran podstavca sochy vlajkonosic.
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Po ukon¢eni slavnostného kladenia vencov sa sprievod presunul pred Kaplnku Sv. Trojice
a na rad prisiel kultarny program, ktory otvorila kratkym uvitacim prihovorom ¢lenka MO
MS.# Po prihovore spevacky zbor MO MS , Lipa“ zaspieval hymnu SR. Nasledovala basei
o Bernoldkovi a jeho rodisku Slanici na Orave v podani d’al$ej ¢lenky MO MS, v ktorej
bola vyjadrena vd’aka za kodifikaciu slovenciny. Spevacky zbor Lipa zaspieval piesei
o slovenéine a nasledovali prihovory zastupcov institacii, ktoré sa zicastnili na podujati,
a zaroveii boli jeho oficidlnymi organizatormi.

Ako prvy odznel prihovor zamestnankyne miestneho Vlastivedného miizea, v ktorom
predstavila Zivot a dielo A. Bernolaka s dérazom na kodifikéaciu slovenciny. Podobne ako
pri revolucii 1956, ktoré je vnimana ako opakovanie narodného boja za slobodu (stavovské
povstanla proti Habsburgovcom arevolicia 1848- 49) neskorgia Starova kodifikacia sa
Vv prejave prezentovaia ako opakovanie Bernolakovej, ¢im sa vytvara predstava kontmmty
nielen medzi réznymi historickymi podobami spisovnej slovenciny, ale aj vo vyvoji
slovenského naroda.

Po prvom prihovore dostal slovo primator mesta. Hovoril o Bernoldkovom pdsobeni
v Novych Zamkoch, o jeho ,,usilovnej* praci. Svoj prihovor uzavrel slovami, Ze A. Bernolak
by mal byt pre Novozam¢anov vzorom ,,usilovnosti, preciznosti a tolerancie®. O vyzname
jeho prace pre narod sa nezmienil a jeho vystlipenie tak malo neutralny charakter vo vztiahu
k jednotlivym etnickym skupinam.

Rimskokatolicku cirkev zastupoval na podujati pater z frantiSkanskeho klastora v Novych
Zamkoch. Podobne ako primator mesta, ani kitaz vo svojom prihovore nezdéraznil narodny
aspekt Bernolakovej osoby, zameral sa skor na krest'anské hodnoty.

Po prvych troch prihovoroch prislo na rad vystipenie ziaok dvoch novozamockych
zakladnych 3kol a €lenky Detského folklérneho suboru Maticiarik z Novych Zamkov,*
ktoré predniesli baseri o slovenéine a zaspievali slovenské 'udové piesne Jednotlivé vstupy
uvadzala ¢lenka MO MS, ktora vedie DFS Mati¢iarik a je zarovefi uCitel’kou na Clrkevne_]
ZS Antona Bernoldka. Po vystpeni sa k pritomnym prihovorila a vo svojom prejave sa
zamerala na osud sochy A. Bernoldka. V tejto suvislosti vyzvala Novozamc¢anov, aby
sa pri€inili o premiestnenie sochy na Hlavné namestie.*

Ako posledny predniesol svoj prihovor riaditel Domu Matice slovenskej v Suranoch.
Odovzdal Novozam&anom pozdrav od predsedu Matice slovenskej Jozefa Marku3a, ktory
bol, podl'a jeho slov, o podujati informovany, ale nemohol sa na iom ziéastnit’. Vo svojom
prihovore povedal, Ze ,,jazyk rovna sa identita®. V svislosti s tvrdenim, Ze v si¢asnej dobe
europskej integracie je narodna identita potla¢ana, sa vyjadril, Ze tloha MS bude v otizke
podpory narodnej identity stale vyznamnejSia. Zaroveii nadviazal na prihovor ¢lenky MO
MS a oslovil primatora, aby sa zrealizovalo premiestnenie sochy A. Bernoldka na Hlavné
namestie, ktoré by bolo ,,ddstojnejsim miestom™ uctievania jeho pamiatky.

Na zaver kultirneho programu spevacky zbor Lipa zaspieval hymnu Matice slovenskej
,»Kto za pravdu hori“Y’ a ¢lenka MO MS, ktora sprevadzala pritomnych celym programom,
vyzvala predstavitel'ov jednotlivych intiticii, aby sa zoradili a pripravili sa na navstevu
kaplnky, v ktorej je A. Bernolak pochovany. Predstavitelia jednotlivych in&titicii, a po
nich aj ostatni pritomni, vchadzali postupne do kaplnky, aby polozili k hrobu kytice a vence
a poklonili sa jeho pamiatke. PoCas navstevy kaplnky stali pri jej vchode uz spominani
vlajkonosiéi.

Zhrnutie - Spomienka na Antona Bernoldka

Kazdoro¢né oslavy vyroéia narodenia a spomienka na imrtie A. Bernoldka maju podobni
Struktiru a vytvaraji tak ustaleny ritudl. Za€inaju sa slavnostnou bohosluzbou v rimsko-
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katolickom farskom kostole. Po bohosluzbe sa u€astnici zhromazdia pred kostolom a
zastupcovia pritomnych institacii polozia vence k buste A. Bernolaka, ktora je umiestnena
na stene fary. Potom smeruje slavnostny sprievod od kostola k soche A. Bernolaka, kde
polozia d’alSie vence a kvety a uklonia sa jeho pamiatke. Slavnost’ koné&i v pri jeho hrobe
v Kaplnke Sv. Trojice opatovnym klaiianim sa pamiatke A. Bernoldka a kladenim vencov.*

Spomienkové slavnosti spojené s A. Bernolakom sa konaja v slovenskom jazyku.
Stcast'ou oslav st vzdy prejavy zastupcov jednotlivych institicii a kultarny program. Odkedy
je spomienka pri prileZitosti Bernolakovho Gmrtia spojena s oslavami vzniku SR, kultirny
program sa nekona v ramci tzv. ,,procesie’* k pamatnym miestam, ale vecer po nej v miestnom
Centre kultiry (budova Mestského kulttirneho strediska). Akt pripominania si oboch udalosti
v jeden deri na jednom podujati (nech by bol dévod zlu€enia oslav akokol'vek pragmaticky)
poskytuje moznost’ vytvarania kontinuity medzi osobou Bernolaka a jeho kodifikaciou
spisovnej slovenciny na jednej strane, so vznikom samostatnej Slovenskej republiky na
druhej strane. Vnimanie kontinuity vo vyvoji slovenského naroda od vytvorenia spisovného
narodného jazyka po vznik suverénneho narodného $tatu potvrdzuje aj slavnostny prihovor
primatora na podujati v roku 2003, v ktorom odznela veta: ,Bernolak a jeho naslednici
polozili prvé kamene, ktoré o dve storoCia neskor viedli k osamostatneniu sa nasho Statu
a k vzniku Slovenskej republiky.**

KedZe boj o jednotny spisovny jazyk sa v slovenskych narodnych dejinach ¢asto vnima
ako boj za narodni slobodu, mézeme hovorit, podobne ako v pripade boja Mad’arov za
narodni slobodu, o opakovanom boji za samostatnost’ slovenského néaroda, ktory vyustil
do vzniku narodného Statu (Connertonov ,re-enactment™). Spritomiiovanie vyznamnej
udalosti v dejinach slovenského naroda a prezentacia slovenskych Statnych a narodnych
symbolov (Staitna hymna, hymnické piesne a piesne o jazyku, vyhradné pouzivanie
slovenského jazyka, folklor ako narodny symbol) ukazuje, ze podujatie bolo neverbalnym
vyjadrenim prisluSnosti k slovenskému narodu. Aktivna participacia mesta a jeho postoj
k Bernoldkovi ako vyznamnej osobnosti v dejinach mesta v8ak dava podujatiu aj d’alsi
rozmer — spomienka na A. Bernolaka je manifestaciou prislusnosti k lokalite.

Zavery

Slavnosti spojené so spomienkou na A. Bernolaka aj spomienka na revoliciu 1956 maji
rovnaky charakter spomienkovej slavnosti, o ktorej mézeme hovorit’ ako o politickom rituéli
pripominajticom historickii osobnost’ alebo udalost’. V etnografickej ¢asti Studie som ukazala,
akym spdsobom sa v oboch pripadoch vytvara predstava kontinuity. Historicka udalost,
ktora je predmetom spominania (resp. udalost’ stivisiaca s pripominanou osobnost'ou), sa
vnima ako opakovanie boja za narodnu slobodu, ktory vytstuje do vzniku narodného $tatu.
Obe podujatia tak moéZeme interpretovat’ ako manifestaciu prislusnosti k etnickej skupine.
Ich ucastnici svojou pritomnostou neverbéalne (svojim konanim) vyjadrujl.'l prislusnost’
k uréitej skupme (k narodu). Etnicky rozmer ziskavaji popisané podujatia aj vd'aka
skutocnosti, ze ich zorganizovali KultGrne institicie, ktoré zastupuji jednotlivé etnické
skupiny v meste (Slovdakov a Mad’arov). Snahy zabezpecit' pokracovanie v tradicii oslav,
a tym aj budicu reprodukciu povedomia o historickej udalosti a etnickych kategorii, sa
prejavuji pokusmi zaangazovat’ mladez do pripravy a priebehu podujati.

Etnograficky material stvisiaci s podujatiami potvrdzuje Assmanove a Connertonove
tvrdenia o vztahu medzi ,,identitou” a reflexiou minulosti. Vzhl'adom na to, Ze namiesto
statického pojmu ,,identita” pouZivam v tejto §tudii dynamicky pojem ,,identifikacia“, pod
ktorym rozumiem pouzivanie a reprodukciu kategorii, je mozné toto tvrdenie pre-
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transformovat’ a vyslovit’ zaver, Ze existuje vztah medzi etnickymi kategériami a reflexiou
minulosti.

Rozdielnou értou oboch podujati je rozdielna miera a forma participacie mesta. Kym na
organizacii spomienky narevoliiciu 1956 sa mesto aktivne nepodiel’alo, v pripade spomienky
na Bernoldka vystupuje kazdoroéne, popri Matici slovenskej, ako jeden z oficidlnych
organizatorov. Prihovor primatora na oslavach venovanych pamiatke A. Bernolaka v roku
2003 je viak dokladom neutralneho postoja mesta k etnickym skupinam.

Etnicky neutralne vystupovanie mesta je ovel'a vyraznej$ie pri podujatiach, kde mesto
vystupuje ako hlavny organizator. Prikladom takého podujatia s ,,Oberackové slavnosti®,
ktoré sa konaji kazdorocne v jeseni. Nemaji etnicky charakter a nie su spomienkovou
slavnost'ou. Etnicka neutralita mesta sa tu prejavuje v dvoch rovinach:

1. InStituciondlna rovina. Mesto sa pri priprave podujatia snazi zapojit’ do programu
slovenské aj mad’arské kultirne institacie (MO MS a ZO Csemadoku), ktoré vystupuju,
spolu s mestom, ako oficialni organizatori podujatia.** Demonstruje tym svoj rovnaky postoj
ku kultdrnym reprezentantom Slovakov a Mad’arov.

2. Jazykovdrovina. ,,Oberackové slavnosti su bilingvalnym podujatim. Moderovanie
programu a prihovor primatora si zabezpecené v oboch jazykoch a to isté plati aj
0 pozvankach.”' Mesto tym vyjadruje rovnocenny postoj k obom jazykom a obéanom oboch
narodnosti.

Snaha o zachovanie etnickej rovnovahy sa prejavuje aj v pristupe mestak MOMS a ZO
Csemadoku v injfch situaciach. Okrem toho, Ze zapaja tieto institicie do pripravy réznych
kultirnych podujati, oslovuje ich aj prl niektorych rozhodnutiach tykajicich sa mesta. Takato
situdcia nastala pri premenovavani ulic po roku 1989. Komisia, ktord mala vypracovat’
nové nazvy ulic, bola zloZzena z clenov MO MS, ZO Csemadoku a zastupcov mesta. Proces
premenovania prebiehal tak, ze MO MS aj ZO Csemadoku vypracovali svoje navrhy
samostatne, a potom sa ich predstavitelia stretli spolu so zastupcom mesta a rokovali
o jednotlivych navrhoch.”* DalSim prejavom snahy o zachovanie etnickej rovnovahy je
skutoénost’, Ze primator sa zi¢astriuje schddzi MO MS aj ZO Csemadoku a réznych podujati,
ktoré tieto institiicie organizuji.>

Politika elimindcie etnickych konfliktov sa prejavuje aj vo financovani tychto institucii.
Mesto vyclefiuje zo svojho rozpo€tu pre obe institticie rovnak sumu peiiazi. MO MS Ziadal,
aby sa pri rozdel'ovani finanénych prostriedkov zohl'adiioval pomer medzi slovenskymi
(70%) a mad’arskymi (priblizne 30%) obyvatel'mi, mesto vSak tento ndvrh odmietlo a peniaze
nad’alej rozdel'uje rovnako. Finan¢ni politiku mesta voc¢i kultirnym institiciam Slovakov
a Madarov je mozné vnimat’ ako politiku udrziavania etnickej rovnovéahy a eliminacie
etnickych konfliktov, ale aj ako zvyhoditovanie ZO Csemadoku v neprospech MO MS
(vzhl'adom na to, ze Slovakov Zije v meste viac ako Mad’arov). Zastupca MO MS sa viak
v stvislosti s finanénou podporou zo strany mesta vyjadril, ze MO MS v Novych Zamkoch
ma Stastie, Ze v meste posobi Csemadok. Vd’aka politike rovnomerného financovania oboch
inStiticii ma MO MS v Novych Zamkoch peniaze, na rozdiel od miestnych odborov MS
v mnohych inych mestach na Slovensku, kde vobec nedostavaji financné prostriedky od
mesta. MO MS v Novych Zamkoch je idajne jeden z najlepSie financovanych miestnych
odborov. MoZno to vyznieva paradoxne, ale zastupca MO MS v Novych Zamkoch tvrdi, ze
ich miestny odbor vd’a¢i za finan¢né prostriedky existencii Csemadoku.*

Na zaklade analyzy materialu prezentovaného v tejto §tidii je mozné vyslovit’ nasledujice
zavery:
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I.  Analyza postojov mesta ako intitiicie k zdstupcom Slovékov a Mad’arov a konania
jeho zastupcov pri organizacii verejnych podujati ukazuje, Ze mesto sa usiluje indtitucionalne
reprodukovat’ prislusnost’ k lokalite a kategériu ,,Novozam&an®. Eliminuje tak kontrast
medzi kategériami ,,Slovak™ a ,,Mad’ar” tym, Ze ich spaja do jednej kategorie. Hoci tato
kategoria nie je, podl'a tradiéného chéapania, etnickou kategériou, ma svoj etnicky rozmer
vtom zmysle, Ze je zloZena z etnickych kategérii ,,Slovak®™ a ,,Mad'ar®, ktoré si jej
podmnozinami. Etnické kategérie reprodukuje ako sti¢ast’ im nadradenej kategérie ,Novo-
zamc¢an®. Nemozno teda tvrdit, Ze mesto vobec nereprodukuje etnické kategorie. Repre-
zentanti mesta svojim konanim zdGrazriuju existenciu etnickych kategérii a etnickych skupin.
Zaroven viak kladd doraz na to, Ze prislusnikov tychto etnickych skupin spaja skuto¢nost,
Ze su vSetci oblanmi mesta. Z toho vyplyva, Ze mesto ako institiicia reprodukuje etnické
kategorie ako sucast’ kategorie ,,Novozam&an®, ktor4 je im nadradena.

Analogicky model je mozné vytvorit’ aj na arovni indtiticii. Mesto je vo vztahu k MO
MS a ZO Csemadoku nadradenou institiciou. Obe indtitucie existujl a funguja v rdmci
mesta a mesto ich existenciu a Cinnost’ nielen akceptuje, ale aj aktivne podporuje.
V jazykovej rovine sa ten isty model prejavuje v predstave idedlneho ,Novozaméana®™,
Idealom Novozamdéana _|e clovek, ktory vie po slovensky aj po madiarsky.” Kategoria
»INovozamcan® tak prepaja oba Jazyky, Co sa v praxi prejavuje napriklad v osobe primatora,
ktory mava na verejnych podujatiach zvyéajne prihovor v oboch jazykoch, &¢im implicitne
stelesiiuje idedl Novozamcana.

2. Material zo spomienkovych slavnosti ukazuje, ze vztah medzi identifikdciou
a reflexiou minulosti funguje aj v pripade prislu$nosti k lokalite. In§titicie zastupujice mesto
vytvéaraju koncept dejin mesta a reprodukuji ho svojim konanim - pomocou spomienkovych
slavnosti. Sved¢i o tom napr. G¢ast’ mesta na slavnostiach, ktoré s mestom sivisia alebo
explicitné pouzitie kategorie ,,Novozam&an“ v prihovoroch.’® Reprodukcia kategorie
»Novozdmé&an® je viazana na reflexiu minulosti a vytvaranie konceptu dejin mesta. Ked'ze
som ukazala, Ze to isté plati aj pre etnické kategorie, znamena to, ze kategéria ,,Novozam&an*
sa v tomto zmysle neodliSuje od etnickych kategdrii. Nie je vylucené, ze d'alSie vyskumy
ukazu, ze identifikacia s lokalitou funguje na podobnych principoch ako identifikacia so
skupinami, ktoré tradiéne oznadujeme ako ,,etnické™.

POZNAMKY

1 Po dokladnom zvéaZeni pripadnych rizik, ktorym by mohli byt obyvatelia mesta vystaveni
publikovanim 3tidie, som ustidila, Ze text neobsahuje informécie, ktoré by ich mohli akokol'vek
poskodit. Z tychto dévodov som sa rozhodla zachovat pévodny ndzov mesta, ktoré by bolo tak
¢i tak identifikovatel'né na zaklade tidajov stivisiacich s pdsobenim A. Bernoldka. Stiidia zachovava
anonymitu informatorov. Vietky citované vyroky osob (napr. primatora mesta) odzneli na verejnych
podujatiach alebo boli uverejnené v miestnej tlaci.

2 Vyskum sauskuto¢nil v priebehu mesiacov septembra—novembra 2003 a bol doplneny tyZzdiiovym
vyskumom v juli 2004,

3 Podobne ako R. Brubaker a F. Cooper, zo slovenskych autorov A. Findor (Stadia Co je ,, identita*?
vyjde v roku 2005 v zborniku ,, Teoretické pristupy k identitim a ich praktické aplikacie®, v ktorom
buda publikované prispevky z rovnomenneého seminara uskuto¢neného 11. februara 2004
v Bratislave v ramei projektu ,, Transformacie identit v sti¢asnom a historickom kontexte Slovenska
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so zretefom na integracné procesy". Autorovi d'akujem za poskytnuty rukopis), ddvam tento
termin do Uvodzoviek, pretoZze nadvizujem na kritiku jeho vyuZivania v socidlnych vedach
(BRUBAKER — COOPER 2000) a nepouzivam ho ako analyticki kategoriu.

Slovensky preklad pojmov zo Stidie R. Brubakera a F. Coopera pochddza z dosial’ nepublikovanej
Stadie A. Findora (pozri pozn. 3).

Brubaker vo svojej praci uvadza odkazy na tychto autorov.

Anglické publikacia On Collective Memory je prekladom dvoch pévodnych prac M. Halbwachsa,
Les cadres sociaux de la mémoire. Paris: Presses Universitaires de France 1952 a La topographie
légendaire des évangiles en terre sainte: Etude de mémoire collective. Paris: Presses Universitaires
de France 1941.

Connerton (1989) pouZziva termin ,,bodily practices®.

Informécia pochadza z vypovede obyvatelky mesta (nar. 1919), ktora sa do mesta pristahovala v
druhej polovici 30. rokov 20. storodia.

Csemadok je skratkou ndzvu ,,Csehszlovékiai Magyar Dolgozok Kultiregyestilet” — Kultarny
spolok mad’arskych pracujucich v Ceskoslovensku.

Vychddzam pri tom z vlastnych pozorovani na viacerych podujatiach, ktoré tieto inStitticie
organizovali, z pisomnych oznamov o tychto podujatiach a oznamov na informa¢nych tabuliach
v priestoroch oboch institticii. St mi zndme iba dva pripady, v ktorych na podujati organizovanom
»etnickou* indtitliciou zaznel aj druhy jazyk, obe zich organizovala ZO Csemadoku. Prvym
podujatim je ,,Obcianske férum® v oktdbri 2003, ktoré bolo uréené vietkym ob&anom mesta
a jeho cielom bolo informovat’ o politickom dianf a inych verejnych zaleZitostiach v meste
(informdcie som ziskala zii€astnenym pozorovanim na podujati), a druhym st oslavy 318. vyrocia
oslobodenia mesta spod tureckej nadvlady v auguste 2003 (informécia z miestnej tlace -
Hegediisovd, H.: Poklona pred tureckym pomnikom. Castrum novum (slovenska verzia) XIII, &.
36, 3.9.2003, s. 3).

Povstalci ziadali samostatné rozhodovanie Mad'arska o vnttropolitickych, zahraniénopolitickych
a ekonomickych zaleZitostiach. Tieto a iné pozZiadavky sformulovali Studenti Vysokej $koly
technickej v Budapesti do tzv. 16 bodov (VYKOUKAL — LITERA — TEICHMAN 2000: 362).
Presné znenie dokumentu mam k dispozicii zo spomienkovej slavnosti, ktora sa konala v novembri
2003 v Novych Zamkoch, pri prilezitosti 47. vyrocia revolicie 1956. Organizatori podujatia
rozdavali pritomnym letak s vytlagenym dokumentom.

»» - Sztalini zsarnoksag és politikai elnyomas jelkép..."

, ... 1848-49-es szabadsagharc héseinek és martirjainak mélté emlékmiivet ...

. ... 'égi magyar Kossuth-cimer ...~

Pripravil ho Urad predsedu vlady Mad'arskej republiky.

.Gyujtsunk gyergyét egyiitt a nemzetért.”

Toto oznagenie odznelo aj na spomienkovej sldvnosti pri prileZitosti 300. vyroéia protihabs-
burského povstania Frantiska Rakociho, ktora sa konala v oktobri 2003 v budove Csemadoku
v Novych Zamkoch. V pripade revolticie 1848-49 v Uhorsku sved¢ia o pouzivani spominaného
oznacenia nazvy mnohych historickych publikacii venovanych tejto udalosti — na ilustraciu
spomeniem len niekol’ko z nich (HERMANN, Robert (ed.) 1996: 1848-1849: A szabadsdgharc
és forradalom torténete. Budapest: Videopont.,, FARKAS, Gyoéngyi (ed.) 1998: 1848-49-es
forradalom és szabadsdagharc Hadltorténelmi Levéltarban érzitt katonai irataibil. Budapest:
Petit Real).

[nformécie ziskané zugastnenym pozorovanim na podujati dopifiam informaciami z miestnej tlage
—Hegediis, H.: Unnepi megemlékezés 1956-r6l. Castrum novum (mad’arska verzia) X111 Viano¢ny
magazin, december 2003, s. 8.



20 V Madarsku je za Statny sviatok vyhldseny 23. oktober — zadiatok revolicie 1956 v Mad'arsku
(podrla kalendara). Okrem tohto datumu si v Mad'arsku pripominaji aj 4. november — zaciatok
titoku sovietskych vojsk na Budapest. Spomienka v Novych Zamkoch sa konala neskor, v dei,
ktory nie je povazovany za pamétny.

21 Hegediis, H.: Magyarok fénye. Castrum novum (madarska verzia) XII., ¢. 46, 12. 11. 2002, s. 4.

22 Uj ember, LVIL, &. 44, 4. 11.2001. http://ujember.katolikus.hu/Archivum/2001.11.04/0705.html

23 V tom Case eSte neexistovalo v Novych Zamkoch samostatné mad’arské gymnazium.

24 V roku 2003 dostal ocenenie ,.Pro urbe®, ktoré mesto kazdoro¢ne udel'uje vyznamnym ¢initel'om
verejného Zivota v meste a institticiam.

25 Vazul Végvari bol velitelom povstaleckej jednotky, ktora branila Budinsky hrad proti sovietskym
vojskam. Informédcia z http://sylvester.hu/articles.php?id=1.

26 Informécia z &lanku SZAZ, 1. 2003: Két gimnazium diakjai egy szinpadon. Uj sz6, 25. 11. 2003.
http://www.ujszo.com/default.asp?vyd=20031125

27 Na kaZdej lampe bola uviazand tmavoéervend (bordovéa) masla, na ktorej bol pripnuty zeleny
list.

28 Vyplyva to nepriamo z Ustavy Mad'arskej republiky. Napriek tomu, Ze (istava zdoraziiuje ob¢iansky
princip a nikde sa v nej nespomina mad'arsky narod (na rozdiel od Ustavy SR, ktorej preambula
obsahuje formulaciu ,,My, narod slovensky ...”), spominaji sa v niekol'kych jej ¢lankoch
narodnostné a etnické men3iny. Deklardcia existencie narodnostnych men§in nepriamo dokazuje
predstavu o existencii narodnostnej vac¢iny.

29 Okrem ,,Ob¢ianskeho fora* v oktobri 2003 a Oslavy vyroCia oslobodenia mesta spod turecke;
nadvlady v auguste 2003 (pozri pozn. 9).

30 To viak neznamend, Ze kaZdy jednotlivec pritomny na podujati sa musel jednoznacne identifikovat
s Mad’armi, alebo Ze pritomnost’ kaZdého ti¢astnika bola etnicky motivovana. Motivéacie ucasti
na podujati m6zu byt u jednotlivych l'udi, ktorf sa spomienky zi€astnili, vel'mi réznorodé.

31 V meste sa konalo aj niekol'’ko nepravidelnych oslav spojenych s A. Bernolédkom - pri prileZitosti
okrihleho vyrocia jeho kitazskej dizertacie, prichodu do Novych Zamkov a kodifikécie sloven€iny.

32 Zadatum narodenia A. Bernoldka sa povaZuje dei jeho krstu 3. 10. 1762, i ked’ sa predpoklada,
e sa mohol narodit’ o niekolko dni skér (HORVATH 1998: 112-113). Oslavy vyro€ia jeho
narodenia sa v Novych Zamkoch nekonaji presne 3. 10., v roku 2003 bola 5. 10., v roku 2002
13. 10 - v oboch pripadoch v nedel'u (Sternova, M.: Spomienka na Antona Bernoldka. Castrum
novum (slovenska verzia) XII, &. 43, 22. 10. 2002, s. 4.). Spomienka na jeho Gmrtie je viak
viazana na pevny datum 15. 1. — defi jeho smrti.

33 Informéciu mi poskytol zastupca MO MS.

34 Vyplyva to zo stanov Matice slovenskej (http://www.matica.sk/LEGIS/stanovy1.html).

35 Uvedené informacie o spomienkovych sldvnostiach spojenych s A. Bernoldkom mi poskytol
zastupca MO MS v Novych Zamkoch.

36 Obe sem boli umiestnené pocas bernoliakovskych oslav v roku 1991 (HORVATH 1998: 218).

37 Podla autora retrospektivnej , kroniky* mesta stala pdvodne v blizkosti svojej dnednej polohy —
v parku ned’aleko kaplnky, v ktorej je Bernolak pochovany. Po navrate zo Ziliny bola umiestnena
na dne$nom Hlavnom ndmesti pred novou budovou radnice. Pocas socializmu ju premiestnili na
dnedné miesto. Hoci je v sti¢asnosti umiestnena v blizkosti (rozdiel niekol'kych metrov) svojej
povodnej polohy, ozyvaju sa hlasy za jej premiestnenie na Hlavné namestie, ktoré sa vnima ako
,.dostojnejie miesto®. Tieto snahy potvrdil aj vedici Odboru vzdelavania, kultiry a Sportu
Mestského tradu.

38 Kniznica, ktorej pdvodny nazov bol ,,Okresna kniznica v Novych Zamkoch®, bola premenovana
k 1. 1. 2000.



39 V oboch katolickych kostoloch sa konajt striedavo slovenské aj mad’arské bohosluzby.

40 Nepodarilo sa mi zistit, ktora intiticia zabezpetila a polozila veniec k buste. Tento akt bol
vykonany neorganizovane, kym ludia vychadzali z kostola a ¢akali na presun k soche na
Bernoldkovom namesti.

41 Asi 10 minut cesty pomalym krokom.

42 Na organizacii sa, podl'a miestnej tlace, podiel'ali Ziaci dvoch zédkladnych 3kél — jednou z nich
bola Cirkevna ZS A. Bernoldka.

43 Ta ista ¢lenka MO MS (v sti€asnosti uz podpredsedkyiia MO MS z Novych Zamkoch) uvadzala
vietky €asti programu.

44 Subor funguje pri MO MS.

45 Hoci pdvodne Gdajne stéla na dneSnom mieste, a nie na Hlavnom namesti.

46 Surany sa povazuju za , bastu“ MS v novozamockom okrese a na celom juhozapadnom Slovensku.
VicSinu obyvatelov mesta tvoria Slovaci a Matica slovenska, ako aj politické strany s narodne
zameranym programom (SNS, HZDS) tu maju silnti podporu.

47 Matica slovenska uvadza na svojej internetovej stranke www.matica.sk tito pieseii ako svoju
hymnu. Autorom textu piesne je prvy podpredseda MS z roku 1863 Karol Kuzmany.

48 Informécie od zastupcu MO MS a z miestne;j tlace - Sternovd, M.: Pripomenuli sme si 10. vyrocie
vzniku Slovenskej republiky a 190. vyroc¢ie umrtia Antona Bernoldka. Castrim novum (slovenské
verzia) XIII, €. 3, 21. 1. 2003, s. 3., Sternova, M.: Pripomenuli sme si 11. vyroéie vzniku Slovenskej
republiky a 191. vyro¢ie umrtia Antona Bernoldka. Castrum novum (slovenska verzia) XIV, €. 3,
20. 1.2004, s. 3.

49 Sternova 2003.

50 Vyplyva to z pozvanky na podujatie a tito prax potvrdil aj vedtci Odboru vzdelavania, kultary
a $portu Mestského tradu (MsU), ktory mé na starosti pripravu kultirnych podujati organizovanych
mestom.

51 Tuto prax opit potvrdil aj veduci Odboru vzdelavania, kultéry a $portu Mestského tiradu MsU.

52 Dokladaju to zapisnice MsU a potvrdil to vtedajsi predseda ZO Csemadoku.

53 Informéciu mi poskytol zastupca MO MS. O uéasti primatora na schodzach MO MS
a ZO Csemadoku sa piSe aj v miestnej tlaci.

54 Informaécie o financovani MO MS v Novych Zamkoch mi poskytol jeho zastupca.

55 Vyplyva to z vypovedi niekol'kych informatorov.

56 Priklad oslavy vyro€ia narodenia A. Bernoldka v roku 2003 a primatorov prejav, ktory na nej
predniesol. V prejave pouzil kategériu ,,Novozdméan® a osobnost’ A. Bernoldka dal do stvislosti
s mestom a jeho su¢asnymi obyvatel'mi. Dal3im prikladom je spomienka na oslobodenie mesta
spod tureckej nadvlady, ktori organizuje ZO Csemadoku, ale primator sa na ,,Ob¢ianskom fére*
na jesefi 2003 vyslovil, Ze mesto chce prevziat' iniciativu pri organizdcii tejto spomienky na
udalost’ stivisiacu predovietkym s mestom.
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Stidia vznikla v ramci grantu VEGA ¢&. 2/3181/23 ,, Globdlne procesy a kaZdodennd kultira na
Slovensku. Etnologicky pohlad. "

COMMEMORATIVE CEREMONIES: HOW INSTITUTIONS INFLUENCE
IDENTIFICATION?

Summary

The article shows how local institutions use public events, esp. commemorative celebrations
reproduce categories of identification. An ethnographic material coming from Nové Zamky - an
ethnically mixed town situated in south-western Slovakia is presented here. According to the last
census (2001) the town is inhabited by Slovak majority and Hungarian minority. Focusing on the
activities of two cultural institutions, one representing Slovaks and the other one Hungarians, two
commemorative celebrations organised by these institutions are described and examined.

Study of commemorative events points to the importance of the reflection of past events for
identification with ethnic groups. As Paul Connerton argues, for the existence of groups and their
reproduction the concept of continuity is inevitable. According to him, the idea of continuity may be
created and reproduced non-verbally, i.e. through commemorative celebrations. The examined case
illustrates how continuity in Slovak and Hungarian history is established. Comparison with a third
non-commemorative public event, organised by the municipality, allows to study ethnic identification
in relation to local identification. In the case of Nové Zamky the institution of municipality reproduces
ethnic categories as elements subordinated to the category of a town resident. Similarly as ethnic
identification to ethnic (or national) histories, identification with the town is closely connected to a
concept of the history of the town.

Arguments presented in the study follow social constructivist theories of identification and
collective memory. Methodologically, the study is based on qualitative methods of data collection
including participant observation of commemorative celebrations and interviews which are
supplemented with information from local press. The research have not been completed yet, all
conclusions presented here are of preliminary character.
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